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Instructions de montage et d'utilisation
1. Généralités
1.1. Introduction

Les présentes instructions de montage et d‘utilisation s'appliquent exclusivement aux
échafaudages décrits dans la présente notice.

Les consignes de sécurité stipulées ainsi que la réglementation en vigueur relative a la
manipulation des échafaudages s'appliquent aux échafaudages mentionnés dans la présente
notice.

Il est de la responsabilité de U'exploitant de :

veiller au respect de la réglementation locale, régionale et nationale,
respecter les régles de sécurité (lois, réglements, directives etc.) énoncées dans la
présente notice afin de garantir une manipulation en toute sécurité,

e  <S‘assurer que les instructions de montage et d'utilisation sont a la disposition
du personnel et que toutes les indications telles que les consignes, avertissements et
regles de sécurité sont entierement respectées.

1.2. Fabricant
Le fabricant des échafaudages décrits dans cette notice est :

Tubesca-Comabi

/| Route de Boves
80250 Ailly sur Noye
FRANCE

1.3. Homologation

Les échafaudages désignés dans la présente notice ont fait
'objet d'une inspection par :

gepriifte
Sicherheit

1.4. Garantie

La portée, la durée et la forme de garantie sont fixées dans les conditions de vente et de
livraison du fabricant. Concernant les droits de garantie résultant d'une documentation
incomplete, les instructions de montage et d'utilisation valables au moment de la livraison font
foi [voir paragraphe 1.5). En plus des conditions de vente et de livraison, ce qui suit s'applique :
aucune garantie ne sera accordée en cas de dommages subis par les échafaudages livrés et dus
a une ou plusieurs des raisons suivantes :

o méconnaissance ou non respect de ces instructions de montage et d'utilisation
e personnel d'exploitation insuffisamment qualifié ou formé
e  utilisation de pieces autres que celles d'origine

Il est de la responsabilité de U'exploitant de :

e  s'assurer du respect des regles de sécurité stipulées au paragraphe 3,
e  parailleurs, veiller a l'utilisation appropriée des échafaudages [voir le paragraphe 1.7)
et a leur exploitation conforme aux conditions d'utilisation contractuelles.



Instructions de montage et d'utilisation

1.5. Date d'édition
La date d'édition de la présente notice de montage et d'utilisation est le Ter février 2014.
1.6. Droits de propriété industrielle et commerciale

e Lapropriété industrielle et commerciale relative a la présente notice de montage et
d'utilisation demeure la propriété du fabricant.

. En outre, tous les droits sont réservés, en particulier les droits en matiere d'octroi
de brevet ou de dépdt d'un brevet d'utilité.

o Les infractions aux stipulations indiquées ci-dessus sont passibles de dommages et
intéréts punitifs.

1.7. Conformité d'utilisation

Les échafaudages mentionnés dans la présente notice de montage et d'utilisation doivent
uniguement étre utilisés comme échafaudages conformément aux prescriptions de la norme
EN 1004 et a la vue d’ensemble des modeéles de ces instructions de montage et d'utilisation.

5
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Instructions de montage et d'utilisation

2. Structure

2.1. Consignes de sécurité

1.

12.

Concernant la stabilité, linstallation et l'utilisation des échafaudages précités, se
référer aux prescriptions de la norme EN 1004 "Echafaudages roulants”.

Le montage et l'utilisation des échafaudages mobiles ne doivent étre confiés qu'a
des personnes ayant pris connaissance des présentes instructions de montage et
d’utilisation.

Le montage et le démontage de l'échafaudage nécessitent lintervention de deux
personnes au minimum. (pour tout échafaudage dont la hauteur de la plate-forme est
supérieure a 2,5 m, le non respect de cette condition constitue une faute)

Seules peuvent étre utilisées des pieces d'origine du
systeme d'échafaudage du fabricant, non endommagées
et exemptes de défauts, auxquelles le certificat de |
controle se réfere. Avant l'utilisation de l'échafaudage,
controler que toutes les pieces sont présentes et
adaptées a leur assemblage.

Selon la norme EN 1004, la hauteur maximale des plates-
formes est limitée a 8 m pour le montage a l'extérieur et
max. @ 12 m pour le montage a lintérieur en espaces entierement
TB,Dm clos. Pour les échafaudages décrits dans cette notice, la
hauteur maximale de plate-forme dans les locaux entieérement

fermés est de 11,2 m.

L'utilisation d'engins élévateurs sur l'échafaudage est interdite.

La premiére plate-forme doit étre placée a une hauteur maximale de 3 m au-dessus
du sol. La distance entre les plates-formes doit étre de 3 m au maximum.Les plates-
formes doivent étre espacées d'au moins 1,70 m.

Lors du montage et du démontage de l'échafaudage, des
plates-formes doivent étre placées sur toute la surface
a une distance de 2 m les unes des autres comme aides
au montage. Il est interdit de se tenir debout sur les
Berceaucorps et les poutrelles ou de les utiliser comme
assise pour le montage et le démontage.

Le montage de l'échafaudage est uniquement autorisé a la perpendiculaire sur un
sol horizontal plan et capable de supporter la charge totale. Le cas échéant, des
éléments servant a répartir la charge devront étre utilisés.

L'utilisation de longerons, de poids de lestage, de stabilisateurs et d"écarteurs muraux
pour garantir la stabilité de la structure, est expliquée dans la présente notice.

Le travail sur la plate-forme n'est autorisé qu'avec une triple protection comprenant
les Berceaucorps, les lisses de protection a hauteur de genoux et les plinthes.

Il est interdit de travailler sur plusieurs plates-formes a la fois.
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Instructions de montage et d'utilisation

La charge admissible de l'échafaudage pour une répartition
uniforme de la charge est de 2 kN/m? (conformément & la norme
EN 1004 - groupe 3).

Toutes les roulettes pivotantes doivent étre bloquées par
enclenchement de leur frein. Le frein ne doit étre débloqué qu'en
cas de déplacement de la structure.

Lors du déplacement de l'échafaudage, aucune personne
ni aucun matériel ou outil ne doivent se trouver sur la
plate-forme. Eviter toutes collisions. Le déplacement de
['échafaudage doit s'effectuer uniquement a la main dans
le sens de la longueur ou en diagonale sur un sol stable,
de niveau et sans obstacle. Lors du déplacement, ne pas
dépasser une vitesse de marche normale.

Il est interdit de déplacer l'échafaudage a laide de véhicules [p. ex. chariots
élévateurs). Il est interdit de soulever, de tirer ou de pousser ['échafaudage avec le
chariot élévateur.

La surface sur laquelle l'échafaudage est déplacé doit pouvoir en supporter le poids.

Lorsque l'échafaudage est utilisé a l'extérieur ou dans
des batiments ouverts, il doit étre déplacé dans une zone
a l'abri du vent en cas de vent violent, de prévision de
tempéte ou de fin des travaux. Il doit étre protégé des
risques de basculement par des moyens appropriés
(par ex. par ancrage). Un vent de force supérieure a 6
(12 m/s) se reconnait par la résistance du vent ressentie
en marchant.

L'utilisation de madriers etc. pour faire un pont entre un
échafaudage et un batiment, est interdite. L'échafaudage
ne doit pas servir d'escalier pour accéder a une autre ><
construction.

Avant d'utiliser l'échafaudage, contréler sa verticalité
et la corriger si nécessaire. Il faut par ailleurs contréler
l'intégralité du montage conformément au paragraphe 2.9.

7
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2.2. Conditions d'utilisation et réglementation

1.

1.

Pour accéder a la plate-forme de travail, il est impératif de monter dans 'échafaudage
par lintérieur.

ILest interdit de s'appuyer contre la protection latérale pendant les travaux.

ILest interdit de sauter sur les planchers.

L'échafaudage ne doit pas étre exposé a des forces de
poussée horizontales susceptibles de le faire basculer,
dues, par exemple, a des travaux réalisés sur des
constructions voisines.

Lorsque les échafaudages sont installés sur des passages
entre batiments, contre des batiments non protégés ou
en angle des batiments, il est nécessaire de surveiller la
force du vent éventuellement présent afin d'éviter les risques de basculement.

Il est interdit d'augmenter la hauteur de la plate-forme de travail en utilisant des
échelles, des caisses ou tout autre accessoire.

Le transfert des outils et des matériaux doit étre fait vers le haut.
Ce faisant, le poids des outils et des matériaux doit toujours étre
pris en compte pour ne pas surcharger la plate-forme de travail. La
personne hissant les objets doit toujours s'assurer que la personne qui
réceptionne ces objets les a bien en main avant de relacher sa prise.
Les échafaudages avec roulettes pivotantes peuvent étre déplacés \
jusqu'a leur emplacement aprés montage (déclivité maximale 3 %). Eviter toutes
collisions. Apreés leur déplacement, l'alignement des échafaudages doit a nouveau
8tre vérifié.

Lors du déplacement de l'échafaudage, il faut veiller constamment a ne pas toucher
des piéces sous tension.

Les appareils électriques [perceuses ou autres] ne doivent étre utilisés sur
l'échafaudage qu'avec une basse tension de sécurité (48 V], un isolement de sécurité
(transformateur d'isolement) ou s'ils sont branchés sur un module de courant résiduel
ayant une capacité nominale de courant résiduel ne dépassant pas 30 mA.

Les outils et les matériaux doivent étre disposés sur la plate-forme de facon a laisser
un passage de 20 cm sur le coté.

-3

2.3. Comportement en cas de travaux sur des installations électriques avec l'échafaudage

Il est interdit de travailler sur ou a proximité d'installations électriques alimentées et non
protégées en utilisant un échafaudage si :

l'installation n'est pas débranchée,

linstallation n'est pas protégée contre une remise en circuit,

l'installation est sous tension,

l'installation ne dispose pas de systeme de mise a la terre,

lUinstallation n'est pas protégée des pieces voisines alimentées en électricité.

2.4, Caractéristiques techniques de Prolium 180/250 BOX - SX (0,75 m x 1,8 m/2,5 m) et
Prolium 400/600 LINE - SX (1,35 m x 1,8 m/2,5 m)

Homologué selon la norme EN 1004 Groupe d'échafaudages 3
Charge autorisée selon le groupe d'échafaudages 3 200 kg/m?

Charge totale [maximale) de ['échafaudage 1,80/2,50 202 kg/286 kg

Charge [maximale] de la plate-forme 1,80/2,50 202 kg/286 kg

Charge maximum concentrée en un point 150 kg

Hauteur maximum de plate-forme 11.20m

Hauteur maximum de travail 13.20 m

Dimensions de la plate-forme (1,80) 0,75m/1,35m x 1,80 m
Dimensions de la plate-forme (2,50) 0,75m/1,35 mx 2,50 m

Dimensions de la trappe de plate-forme 0,67mx 0,56 m
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Réglementations générales de
montage pour les plates-formes
impaires (1 m, 3 m, 5 m, ..},
commencer avec des cadres de
2 m sans diagonales en bas.

1.

Installation des roulettes
pivotantes sur le premier cadre
de2m.

2.
Installer le premier garde-corps
sécurisé en haut du cadre de 2 m.

3.a
Installer le deuxieme garde-corps
sécurisé.

Continuer au point 4.1 !

3b.

Installer les deux garde-corps
sécurisés en haut des cadres
de 1T m.

41

Placer la plate-forme sur le
barreau.

Fig4.1a:

a des hauteurs impaires (1 m,
3m,5m,..)surle 3e barreau

Fig 4.1b:

a des hauteurs de plate-forme
paires (2m, 4m, 6m, ..} surle 7e
barreau




4.2
Fixer la plate-forme sur le
barreau

5. Montage des barres sur le
barreau de l'échelle.

6.
Montage des stabilisateurs

7.

Montage des rallonges pour
stabilisateurs (@ utiliser
jusqu'a 6 m de hauteur de
plate-forme a une longueur
de 1,80 m et jusqu'a 500 m
de haut a une longueur de
2,50m.)

8.

Placer d'autres cadres, garde-
corps sécurisés et plates-
formes de la méme maniere
que précédemment.




9.
Montage des plinthes.

[plinthes longitudinales, plinthes
latérales)

2.6. Instructions de démontage

Pour démonter l'échafaudage, il suffit de suivre la procédure de montage dans le sens inverse.
Toutes les plates-formes nécessaires aux monteurs doivent étre préparés a l'avance et placés
avant le démontage. En aucun cas des piéces de 'échafaudage (barres, plates-formes ou autres)
ne doivent étre déposées avant que les niveaux supérieurs n'aient été totalement démontés.
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2.7. Dimensions

* avec stabilisateurs 22907111
pour une hauteur de plate-forme
comprise entre 2,0 m et 50 m
[sauf le N° 22908 505)
et

avec rallonge de stabilisateurs
20950112 pour une hauteur de
plate-forme  comprise entre
6,0 m et 12,0 m (N° 22908 505
compris)

1800/2500

A

2344

1800 / 2500

\ 4

T

1078

3378/ 4881*

3393/ 4093

1800 / 2500

3978 /5481*

_v 3393/ 4093

675

2344

=

2344

1350

|

1437 Y
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2.8. Marquage d'identification

[

o7

Dend,

LR
AT T
DSV T el )

TUBESCA-COMABI

0

03866

42901

IS

IN[ol.[2|9/06[0][1]0[3]

A\

®lgd

EN 1004

Geriistgruppe
Scaffolding
category
Classe
d'échafaudage

J

Iﬁ 200 kg/m’

Platform height
Hauteur plate-forme

Plattformhdhe D
m son
80m

Achtung:

Vor Inbetriebnahme
Gebrauchsanleitung und
Einsatzbeschriankungen

beachten

Note:
read the user guide
and restrictions of use
before erection

Attention:
avant le montage,
lire la notice et les
restrictions d'utilisations

Prolium

TUBESCA-COMABI

ZI Route de Boves
80250 Ailly/Noye

FRANCE
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14  Instructions de montage et d'utilisation

2.9. Nomenclature

La liste des pieces comprend la désignation des piéces détachées, les poids correspondants,
les références d'article des pieces détachées, le nombre de piéces détachées comprises dans
'échafaudage complet et la réf. d'article de l'échafaudage complet.

me W S ESE-E:EEcEEG:S
] 22907 501 2 2 1 - 2 - A 1
22908 501 - 2 2 - 1 - - 2 - A 1

. 22907 502 2 2 2 1 2 - A A 1
22908 502 2 2 2 1 2 2 A 4 1

22907 503 A A 2 - - 2 4 - 4 1

J 22908 503 - A A - 2 2 A - A 1
; 22907 504 2 L4 2 ) 2 4 4 1
22908 504 2 4 4 - 2 - 2 2 4 A 1

y 22907 505 - 6 6 3 - - - 2 A - 4 1
22908 505 - 6 6 - 3 - - 2 A L 4 1

22907 506 2 6 6 3 - 2 2 A L4 1

’ 22908 506 2 [} 6 3 2 2 L b4 1
g 22907 507 8 8 - 4 - 2 L 4 4 1
22908 507 - 8 - 8 - 4 2 L b4 1

10 22907 508 2 8 8 4 - 2 2 4 4 4 1
22908 508 2 8 - 8 - A - 2 - 2 4 A A 1

i 22907 509 - 10 10 - 5 - - - 2 4 4 A 1
22908 509 -1 - 1 - 5| - - - 2 4 A A 1

" 22907 510 2 10 1 - 5 - 2 - 2 A A A 1
22908 510 2 10 - 0! - 5 - 2 - 2 A A A 1

" 22907 511 12 1 - 6 - - - 2 L b4 1
22908 511 - 1 - 12 - 6 - - - 2 4 b 4 1

" 22907 512 2 17 17 - 6 2 2 A A 4 1
22908 512 2 12 12 6 ) 2 4 4 A 1
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10109602
00109602
1105602
LLLL062T
90209062
90109062
90206607
90106607
80205602
80105602
€1180627
ELLL062T
71109602
60209602
60109607
01209607
01109602
50280622
5040622
€0L09062
€0209062
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2.10. Positionnement des piéces constitutives

57

== [ Plnthelongitudinale |
— >
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«

\
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2.11. Schémas de montage

Hauteur de travail : 3 m

Cadre d'échelle large simple
deZm

22907103 2 2

7 Garde-corps séculg. 1.8 m 22907205 2 -
3 Garde-corps séculg. 25m 22908205 - 2
Plgte-formeavgctrappe, 2907109 1
plinthes comprises 1.8 m
Plgte—formeavgctrappe, 2008109 - 1

plinthes comprises 25 m

6 Barre horizontale 1.8 m 20950106 2 -
7 Barre horizontale 25 m 20950206 - 2
8 Roue @200 mm 20960100 4 4

9 Berceau de base 20960101 1 1

Hauteur de travail : 4 m

1dﬂsd{emd'éI:hellelargesirnple 290703 2 2

2Cad[ed'échellela[gesimple 2907103 2 2
deZm

3 Garde-corps sécu lg.1.8m 22907206 2 -
4 Garde-corps sécu lg. 26m 22908206 - 2
Plgte-formeav_ectrappe, 22007109 1
plinthes comprises 1.6 m
Plgte-formeavgctrappe. 2908109 - 1

plinthes comprises 2.5 m

7 Barre diagonale 1.8 m 20950108 2 -
8 Barre diagonale 26 m 20950208 - 2
9 Barre horizontale 1.8 m 20950106 2

10 Barre horizontale 2,5 m 20950206 - 2
11 Stabilisateurs S-PLUS 290111 & 4
12 Roue @ 200 mm 20960100 4 4
13 Berceau de base 20960101 1 1



18 Instructions de montage et d'utilisation

Hauteur de travail : 5 m

14
= 14

Cadre d'échelle large simple “ "
1deZm 22907103 4 4 s S
2 Garde-corps séculg. 18 m 22907205 4 - 10 =\
3 Garde-corps séculg. 25m 22908205 - 4 f ‘ : 10
Plate-forme avec trappe. i :

pinthes comprises 1.8 m AL ’ !\i.,'[=|~|._%§

Plate-forme avec trappe. i "ing-‘al ;yl 7
plinthes comprises 25 m Al 2 %%@%’5

6 Barre horizontale 1.8 m 20950106 2

7 Barre horizontale 2.5 m 20950206 - 2
8 Stabilisateurs S-PLUS 290111 4 4
9 Roue @200 mm 2090100 4 4
10 Berceau de base 20960101 1 1

Hauteur de travail : 6 m

Cadre d'échelle large simple
delm
Cadre d'échelle large simple
deZm

22907203 2 2

2 22907103 4 4
3 Garde-corps sécu - lg. 18 m 22907205 4

AGarde—corpssécu.-lg. 2908005 - 4
2hm

Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 1.8 m
Ptgte-formeavgctrappe, 2908109 - 2
plinthes comprises 25 m

7 Barre diagonale 1.8 m 20950108 2 -
8 Barre diagonale 25 m 20950208 - 2
9 Barre horizontale 1.8 m 20950106 2
10 Barre horizontale 25 m 20950206 - 2
11 Stabilisateurs S-PLUS 2901 4 4
1 A
1 1

22907109 2

2 Roue @200 mm 20960100 4
3 Berceau de base 20960101 1




Hauteur de travail : 7 m

Cadre d'échelle large simple
deZm

1 22907103

) Garde-corps sécu. - 1g. 2907205
18m
Plate-forme avec trappe.

plinthes comprises 1.8 m 2L

4 Barre horizontale 1.8 m 20950106
b Stabilisateurs S-PLUS 2290111
6 Roue @200 mm 20960100
7 Berceau de base 20960101

Hauteur de travail : 7 m

Cadre d'échelle large simple 2907103
deZm

) Garde-corps sécu. - lg. 22908205
25hm

Plgte—forme avee trappe. 22008109
plinthes comprises 25 m

4 Barre horizontale 25 m 20950206
b Stabilisateurs S-PLUS 22907111
6 Extension pour stabilisateurs 20950112
7 Roue 0 200 mm 20960100
8 Berceau de base 20960101

1

[

—_ o~ o~
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20 Instructions de montage et d'utilisation

Hauteur de travail : 8 m

Cadre d'échelle large simple

delm

9 Cadre d'échelle large simple
de?2m

3 Garde-corps sécu. - lg. 1.8 m

4 Garde-corps sécu. - lg. 26 m
Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 1.8 m
Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 25 m

7 Barre diagonale 1,8 m

8 Barre diagonale 26 m

9 Barre horizontale 1.6 m

10 Barre horizontale 25 m

11 Stabilisateurs S-PLUS

12 Extension pour stabilisateurs

1

1

1

3 Roue 200 mm
4 Berceau de base

Hauteur de travail : 9 m

Cadre d'échelle large simple
de2m

22907203

22907103
22907205

22908205 -

22907109

22908109 -

20950108
20950208
20950106

20950206 -

229071
20950112
20960100
20960101

22907103

2 Garde-corps sécu. - lg. 1.8 m 22907205
3 Garde-corps sécu. - lg. 26m 22908206 -

Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 1.8 m
Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 25 m

6 Barre horizontale 1.8 m

7 Barre horizontale 25 m

8 Stabilisateurs S-PLUS

9 Extension pour stabilisateurs

10 Roue @200 mm

11 Berceau de base

22907109

22908109 -

20950106

20950206 -

229071
20950112
20960100
20960101




Hauteur de travail : 10 m

Cadre d'échelle large simple
delm
Cadre d'échelle large simple
deZm

1

2

3 Garde-corps sécu. - 1g. 1.8 m
4 Garde-corps sécu. - lg. 26 m
Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 1.8 m
Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 26 m
7 Barre diagonale 1.8 m
8 Barre diagonale 25 m
9 Barre horizontale 1.8 m
10 Barre horizontale 26 m
11 Stabilisateurs S-PLUS
12 Extension pour stabilisateurs
13 Roue @200 mm
14 Berceau de base

22907203

22907103
22907205

22908205 -

22907109

22908109 -

20950108

20950208 -

20950106

20950206 -

2290111
20950112
20960100
20960101

—_ o~ o~

—_ o~ e~ N
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22  Instructions de montage et d'utilisation

Hauteur de travail : 11 m

Cadre d'échelle large simple
de?m

2 Garde-corps sécu. - lg. 1.8 m 22907206
3 Garde-corps sécu. - lg. 26m 22908206 - 10

1 22907103 10 10

0 -

—

Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 1.8 m
Plate-forme avec trappe.

22907109 5

22908109 - 5 H==

plinthes comprises 25 m — 35
6 Barre horizontale 1.8 m 20950106 2 - =
7 Barre horizontale 25 m 20950206 - 2
8 Stabilisateurs S-PLUS 29071111 4 4 31— .
9 Extension pour stabilisateurs 20960112 4 4
10 Roue @200 mm 20960100 4 4 -
11 Berceau de base 20960101 1 1 m 28
24 —
—— 24
21
21
17 —
— 17
14 —
— 14
10 7
10
7
7
3 GJ



Instructions de montage et d'utilisation 23

Hauteur de travail : 12 m

Cadre d'échelle large simple

1 22907203 2 2

delm
zEadredecheHe large simple 2907103 10 10
deZm 39 =
3 Garde-corps sécu. - g. 18m - 22907205 10 - —&k
4 Garde-corps sécu. - g. 26m 22908206 - 10 =
Plate-forme avec trappe. i
plinthes comprises 1.8 m 2 5 £ .
Plate-forme avec trappe. _
plinthes comprises 26 m 2l g L :
7 Barre diagonale 1.8 m 20950108 2 - : T .
8 Barre diagonale 2.5 m 20950208 - 2
9 Barre horizontale 1.8 m 20950106 2 -
10 Barre horizontale 25 m 20950206 - 2 28
11 Stabilisateurs S-PLUS WM 4 4 o
12 Extension pour stabilisateurs 20950112 4 4 o
13 Roue 200 mm 20960100 4 4 5
14 Berceau de base 20960101 1 1
21
— 21
18
18
14— i
14
11—
11
7
5 — 7
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Hauteur de travail : 13 m

Cadre d'échelle large simple
deZm

2 Garde-corps sécu. - lg. 1.8 m 22907206
3 Garde-corps sécu. - lg. 26m 22908205 -

1

Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 1.8 m
Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 25 m

6 Barre horizontale 1.8 m

7 Barre horizontale 25 m

8 Stabilisateurs S-PLUS

9 Extension pour stabilisateurs

10 Roue @200 mm

11 Berceau de base

22907103 12 12

22907109

—

6

22908109 -

20950106

2

20950206 -

2290111
20950112
20960100
20960101

— o~ o~

7=

12

—_ o~ N~ o

92—
— 42
38
38
35— -
35
31—
31
28 —
——28
24
— 24
21—
— 21
2,
17
17
14—
—— 14
2
10
10
7
—7
3



Hauteur de travail : 14 m

Cadre d'échelle large simple
delm
Cadre d'échelle large simple
deZm
3 Garde-corps sécu. - 1g. 1.8 m
4 Garde-corps sécu. - lg. 26 m
Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 1.8 m
Plate-forme avec trappe.
plinthes comprises 26 m
7 Barre diagonale 1.8 m
8 Barre diagonale 25 m
9 Barre horizontale 1.8 m
10 Barre horizontale 26 m
11 Stabilisateurs S-PLUS
12 Extension pour stabilisateurs
13 Roue @200 mm
14 Berceau de base

1

2

22907203 2 2

22907103
22907205

22907109

12

12

12 -
22908205 -

22908109 -

20950108

20950208 -

20950106

20950206 -

2290111
20950112
20960100
20960101

N S

12

—_ o~ e~ N
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26  Instructions de montage et d'utilisation

Hauteur de travail : 3 m

1 Cadre d'échelle large double de 2 m 29060103 2 2
2 Garde-corps sécu. - 1g. 1.8 m 22907206 2 -
3 Garde-corps sécu. - lg. 26 m 22908205 - 2
4 Plate-forme avec trappe 1.8 m 2090110 1 -
5 Plate-forme avec trappe 25 m 20960210 - 1
6 Plate-forme sans trappe 1.8 m 20960109 1 -
7 Plate-forme sans trappe 25 m 20960209 - 1
8 Plinthe latérale 1,35 m, bleve 20960114 2 2
9 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleue 290713 2 -
10 Plinthe longitudinale 2.5 m, bleue 22908113 - 2

11 Barre horizontale 1.8 m 20950106 2 -
12 Barre horizontale 25 m 20950206 - 2
13 Roue @ 200 mm 20960100 4 4
14 Berceau de base 20960101 1 1

Hauteur de travail : 4 m

1 Cadre d'échelle large double de Tm 29060203 2 2
2 Cadre d'échelle large double de 2m 29060103 2 2
3 Garde-corps sécu. - lg. 1.8 m 22907206 2 - L

11

4 Garde-corps sécu. - 1g. 26 m 22908206 - 2
5 Plate-forme avec trappe 1.8 m 20960110 1 -
6 Plate-forme avec trappe 25 m 20960210 - 1

7 Plate-forme sans trappe 1.8 m 20960109 1 - 7
8 Plate-forme sans trappe 25 m 20960209 - 1 ’ .
9 Plinthe latérale 1,35 m, bleue 20960114 2 2

10 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleve 29713 2 - i

11 Plinthe longitudinale 25 m, bleue 22908113 - 2 -

12 Barre diagonale 1.8 m 20950108 2 -

13 Barre diagonale 25 m 20950208 - 2

14 Barre horizontale 1.8 m 20950106 2 -

15 Barre horizontale 2.5 m 20950206 - 2

16 Stabilisateurs S-PLUS 29071111 & 4

17 Roue @200 mm 20960100 4 4

18 Berceau de base 20960101 1 1



Hauteur de travail : 5 m

1 Cadre d'échelle large double de 2 m 29060103

2 Garde-corps sécu. - 1g. 1.8 m
3 Garde-corps sécu. - lg. 26 m
4 Plate-forme avec trappe 1.8 m
5 Plate-forme avec trappe 26 m
6 Plate-forme sans trappe 1.8 m
7 Plate-forme sans trappe 25 m
8 Plinthe latérale 1.3 m, bleue
9 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleve
10 Plinthe longitudinale 25 m, bleve
11 Barre horizontale 1.8 m
12 Barre horizontale 2.5 m
13 Stabilisateurs S-PLUS
14 Roue @200 mm
15 Berceau de base

Hauteur de travail : 6 m

22907205

22908205 -

20960110

20960210 -

20960109

20960209 -

20960114
22907113

22908113 -

20950106

20950206 -

2290711
20960100
20960101

1 Cadre d'échelle large double de 1 m 29060203
2 Cadre d'échelle large double de 2 m 29060103

3 Garde-corps sécu. - lg. 1.8 m
4 Garde-corps sécu. - 1g. 26 m
5 Plate-forme avec trappe 1.8 m
6 Plate-forme avec trappe 25 m
7 Plate-forme sans trappe 1.8 m
8 Plate-forme sans trappe 25 m
9 Plinthe latérale 1,36 m, bleve

10 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleve

11 Plinthe longitudinale 2.5 m, bleve

12 Barre diagonale 1.8 m

13 Barre diagonale 25 m

14 Barre horizontale 1.8 m

15 Barre horizontale 25 m

16 Stabilisateurs S-PLUS

17 Roue @200 mm

18 Berceau de base

22907205

22908205 -

20960110

20960210 -

20960109

20960209 -

20960114
22907113

22908113 -

20950108

20950208 -

20950106

20950206 -

2290711
20960100
20960101

— o~ o~

— o~ o~ ro
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28  Instructions de montage et d'utilisation

Hauteur de travail : 7 m

1 Cadre d'échelle large double de 2 m 29060103 6 6 o 17
2 Garde-corps sécu. - 1g. 1.8 m 22907205 6 -
3 Garde-corps sécu. - lg. 26 m 22908205 - 6 L L

4 Plate-forme avec trappe 1.8 m 20960110 3 -
5 Plate-forme avec trappe 26 m 20960210 - 3

6 Plate-forme sans trappe 1.8 m 20960109 3 - 10
7 Plate-forme sans trappe 25 m 20960209 - 3 o

8 Plinthe latérale 1.3 m, bleue 20960114 6 6 -
9 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleve 2907113 6 -

10 Plinthe longitudinale 25 m, bleve 22908113 - 6 3

11 Barre horizontale 1.8 m 20950106 2 - 1 3
12 Barre horizontale 2.5 m 20950206 - 2 _

13 Stabilisateurs S-PLUS 201111 & 4

14 Roue @200 mm 20960100 & 4

15 Berceau de base 20960101 1 1

Hauteur de travail : 8 m

25

1 Cadre d'échelle large double de T m 29060203 2 2

7 Cadre déchelle large double de 2m 29060103 6 6 -
3 Garde-corps sécu. - 1g. 1.8 m 22907205 6 - i

4 Garde-corps sécu. - 1g. 26 m 22908206 - 6 =i
5 Plate-forme avec trappe 1.8 m 20960110 3 -

6 Plate-forme avec trappe 26 m 20960210 - 3 14

7 Plate-forme sans trappe 18 m 20960109 3 - .
8 Plate-forme sans trappe 25 m 20960209 - 3 il =

9 Plinthe atrale 135 m,bleve 2090114 6 6 -
10 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleue 29071113 6 - )

11 Plinthe longitudinale 25 m, bleve 22908113 - 6 7
12 Barre diagonale 1.8 m 20950108 2 - ; .

13 Barre diagonale 25 m 20950208 - 2

14 Barte de base 18 m 29060106 2 - = :
15 Barre de base 26 m 29060206 - 2

16 Stabilisateurs S-PLUS 29711 4 4

16 Extension pour stabilisateurs 20950112 & 4

17 Roue @ 200 mm 20960100 4 4

18 Berceau de base 20960101 1 1



Hauteur de travail : 9 m

Cadre d'échelle large double
de?m

7 Garde-corps sécu. - 1g. 1.8 m
3 Garde-corps sécu. - lg. 26 m

1

4 Plate-forme avec trappe 1.8 m
5 Plate-forme avec trappe 26 m
6 Plate-forme sans trappe 1.8 m
7 Plate-forme sans trappe 25 m
8 Plinthe latérale 1.3 m, bleue
9 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleve
10 Plinthe longitudinale 25 m, bleve
11 Barre de base 1.8 m
12 Barre de base 25 m
13 Stabilisateurs S-PLUS
14 Extension pour stabilisateurs
15 Roue @200 mm
16 Berceau de base

29060103 8 8

Instructions de montage et d'utilisation

2907205 8 -
2908205 - 8
2090110 4 -
960210 - 4
20960109 4
20960209 -
2960114 8 8
2907113 8 -
2908113 - 8
29060106 2 -
20060206 - 1
w4 4 — 28
0950112 4 4 = =
2960100 4 4 =
9001 1 1 e — .
1T 1 NF LY
2 [
21 </__|.\» 1
ey =S o
s Slyj =
. eSS =
}k‘ i%l 17
14 /—/]I‘\gé!
\il|;' |I-I"}ii 14
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T
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&\_»4/,/' ' 10
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4 /glﬁw 5!
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Hauteur de travail : 10 m

Cadre d'échelle large double
delm
Cadre d'échelle large double
deZm

1

2

3 Garde-corps sécu. - 1g. 1.8 m
4 Garde-corps sécu. - lg. 26 m
5 Plate-forme avec trappe 1.8 m
6 Plate-forme avec trappe 26 m
7 Plate-forme sans trappe 1.8 m
8 Plate-forme sans trappe 25 m
9 Plinthe latérale 1,35 m, bleve
10 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleue
11 Plinthe longitudinale 25 m, bleve
12 Barre diagonale 1.8 m
13 Barre diagonale 25 m
14 Barre de base 1.8 m
15 Barre de base 26 m
16 Stabilisateurs S-PLUS
16 Extension pour stabilisateurs
17 Roue @200 mm
18 Berceau de base

29060203

29060103
22907205

22908205 -

20960110

20960210 -

20960109

20960209 -

20960114
22907113

22908113 -

20950108

20950208 -

29060106

29060206 -

229071
20950112
20960100
20960101

— e~ o~ o~

— e~ e~ o~ o
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Instructions de montage et d'utilisation 31

Hauteur de travail : 11 m

Cadre d'échelle large double
de?m

1 29060103 10 10

2 Garde-corps sécu. - lg. 1.8m 22907205 10 -
3 Garde-corps sécu. - lg. 26m 22908205 - 10
4 Plate-forme avec trappe 1.8 m 20960110 5 -
5 Plate-forme avec trappe 26m 20960210 - 5
6 Plate-forme sanstrappe 18m 20960109 5 -
7 Plate-forme sans trappe 25m 20960209 - 5

8 Plinthe latérale 1.8 m, bleve 20960114 10 10 - | =L 7 — 35
9 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleve 22907113 10 - =
10 Plinthe longitudinale 25 m, bleve 22908113 - 10
11 Barre de base 1.8 m 29060106 2 - 31 31
12 Bane__debaseZ.Em 29060206 - 2 L=
13 Stabilisateurs S-PLUS 290711 & & 28 .{
14 Extension pour stabilisateurs 20950112 4 4 28
15 Roue @200 mm 20960100 4 4
16 Berceau de base 20960101 1 1 24
24
/
21 <
21
17
17
14
14
10 —
— 10
7
7



32

Instructions de montage et d'utilisation

Hauteur de travail : 12 m

Cadre d'échelle large double
delm
Cadre d'échelle large double
deZm

1

2

3 Garde-corps sécu. - 1g. 1.8 m
4 Garde-corps sécu. - lg. 26 m
5 Plate-forme avec trappe 1.8 m
6 Plate-forme avec trappe 26 m
7 Plate-forme sans trappe 1.8 m
8 Plate-forme sans trappe 25 m
9 Plinthe latérale 1,35 m, bleve
10 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleue
11 Plinthe longitudinale 25 m, bleve
12 Barre diagonale 1.8 m
13 Barre diagonale 25 m
14 Barre de base 1.8 m
15 Barre de base 26 m
16 Stabilisateurs S-PLUS
16 Extension pour stabilisateurs
17 Roue @200 mm
18 Berceau de base

29060203 2 2

29060103
22907205

20960110

10

10

10 -
22908205 -

20960210 -

20960109

20960209 -

20960114
22907113

22908113 -

20950108

20950208 -

29060106

29060206 -

229071
20950112
20960100
20960101

— e~ o~ o~

10

— e~ e~ o~ o

28 —

25 —

21 —

35

28

25
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Instructions de montage et d'utilisation 33

Hauteur de travail : 13 m

Cadre d'échelle large double

1 29060103 12 12

de?m
2 Garde-corps sécu. - lg. 1.8m 22907205 12 - .
3 Garde-corps sécu. - lg. 26m 22908205 - 12 : A==y
4 Plate-forme avec trappe 1.8 m 20960110 6 = o |
5 Plate-forme avec trappe 26m 20960210 - 6
6 Plate-forme sans trappe 18m 20960109 6 - & -
7 Plate-forme sans trappe 25m 20960209 - 6 1=
8 Plinthe latérale 1,30 m, bleve 20960114 12 12 35 -{
9 Plinthe longtudinale 1.8 m, bleve 22907113 12 - >
10 Plinthe longitudinale 25 m, bleve 22908113 - 12
11 Barre de base 1.8 m 29060106 2 - 31— |
12 Barre de base 25 m 29060206 - 2 = 31
13 Stabilisateurs S-PLUS 29711 &k
14 Extension pour stabilisateurs 20950112 4 4 “ 28
15 Roue @200 mm 20960100 & &
16 Berceau de base 20960101 1 1
24 y
21
——21
17
17
14 —
14
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10
7
7
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Hauteur de travail : 14 m

Cadre d'échelle large double
delm
Cadre d'échelle large double
deZm

1

2

3 Garde-corps sécu. - 1g. 1.8 m
4 Garde-corps sécu. - lg. 26 m
5 Plate-forme avec trappe 1.8 m
6 Plate-forme avec trappe 26 m
7 Plate-forme sans trappe 1.8 m
8 Plate-forme sans trappe 25 m
9 Plinthe latérale 1,35 m, bleve
10 Plinthe longitudinale 1.8 m, bleue
11 Plinthe longitudinale 25 m, bleve
12 Barre diagonale 1.8 m
13 Barre diagonale 25 m
14 Barre de base 1.8 m
15 Barre de base 26 m
16 Stabilisateurs S-PLUS
16 Extension pour stabilisateurs
17 Roue @200 mm
18 Berceau de base

29060203 2 2

29060103
22907205

20960110

12

12

12 -
22908205 -

20960210 -

20960109

20960209 -

20960114
22907113

22908113 -

20950108

20950208 -

29060106

29060206 -

229071
20950112
20960100
20960101

— e~ o~ o~
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Instructions de montage et d'utilisation

3. Stabilité de la structure
3.1. Généralités

La stabilité de l'échafaudage est assurée par des stabilisateurs. Un lestage supplémentaire
est cependant nécessaire en fonction de la zone ouU est installé 'échafaudage (a Uintérieur ou
a l'extérieur). Les échafaudages équipés de rallonges de stabilisateurs ne nécessitent pas de
poids de lestage.

3.2. Mise en place du dispositif anti-rotation (20950117)

Pour empécher la rotation des stabilisateurs, veuillez utiliser le dispositif anti-rotation 20950117.
Fixer une des extrémités du dispositif anti-rotation au niveau des stabilisateurs et l'autre
extrémité sur le premier barreau du cadre échelle.

3.3. Entretien, réparation, stockage et nettoyage

Nettoyer l'échafaudage avec de l'eau et des produits de nettoyage courants. Utiliser de la
térébenthine pour le nettoyage des traces de peinture. Ne pas laisser les produits de nettoyage
pénétrer dans le sol ; veillez a respecter la réglementation environnementale en vigueur relative
a l'élimination des produits de nettoyage.

Lubrification des piéces mobiles

Lubrifier toutes les pieces mobiles (tiges filetées, roulements des roulettes pivotantes, systéemes
de fermeture) avec une huile classique appropriée. En hiver, utiliser une huile de basse viscosité.
Veiller a essuyer U'huile excédentaire et a éviter sa présence sur les plateaux ; risque de
glissades. Eliminer les chiffons imprégnés d'huile conformément aux directives de protection
de l'environnement en vigueur.

Stockage

Le stockage de l'échafaudage doit se faire a l'abri de tout dommage éventuel. Les éléments
de l'échafaudage doivent étre entreposés a l'abri des intempéries. Lors du transport vers ou
depuis leur lieu de stockage, les éléments de l'échafaudage doivent étre arrimés pour ne pas
glisser, percuter d'autres objets ou chuter. Lors du chargement, les éléments de 'échafaudage
ne doivent pas étre lancés a distance.

35



36  Instructions de montage et d'utilisation

3.4. Inspections des éléments de l'échafaudage
En cas de défaut constaté, la piece concernée ne doit plus étre utilisée.

Cadre emboitable / longerons
e Contréler la présence éventuelle de déformations, d'écrasement ou de fissures.

Barres (diagonales / garde-corps)
e Contréler la présence éventuelle de déformations, d'écrasement, de fissures et
contréler le fonctionnement des systéemes de fermeture.

Plate-forme
e Contréler la présence éventuelle de déformations, d'écrasement, de fissures et
contréler le fonctionnement des systéemes de fermeture.
e Contréler l'état du bois du plancher.
e Contréler le bon fonctionnement des trappes d'acces.

Plinthes
e Contréler l'état du bois du plancher.
e Contréler la présence éventuelle de fissures sur les plinthes.

Roulettes pivotantes
e Contréler le bon fonctionnement des roulettes (elles doivent tourner librement)
et du frein de blocage en faisant rouler la structure sur quelques métres.
e Pour les roulettes pivotantes équipées de tiges filetées, vérifier également qu'elles
fonctionnement librement.
e Contréler la sécurité (vis papillon, attaches) sur les longerons de base et le cadre
échelle.

Ressorts d'arrét
e Contréler la présence éventuelle de déformations, d'écrasement ou de fissures, et
le bon ajustage.

Pour toute demande d'information ou en cas de probleme
particulier non suffisamment abordé dans cette notice, il
est possible de s'adresser directement au fabricant (voir le
paragraphe 1.2).

En outre, nous soulignons que le contenu de cette notice de
montage et d'utilisation ne fait pas partie et ne modifie aucun
contrat, convention ou lien juridique préexistants. Toutes
les obligations relévent du contrat de vente, lequel contient
également l'intégralité des conditions de garantie applicables
(voir également le paragraphe 1.4). Ces conditions de garantie
contractuelles ne sont en aucun cas limitées ou étendues par
les présentes instructions de montage et d’utilisation.

La transmission et la reproduction de ce document,
'exploitation et la divulgation de son contenu ne sont permises
qu'avec l'autorisation expresse du fabricant. Les infractions
aux stipulations indiquées ci-dessus sont passibles de
dommages et intéréts punitifs.
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4. Pieces de rechange

1
é %
Cadre d'échelle C

adre d'échelle
Roue a vis @ 200 mm large double de 1 m large double de 2 m
20960100 29060203 29060103

T

B

Cadre d'échelle CaE re d'échelle
large simple de 1 m large simple de 2 m Stabilisateur
22907203 22907103 22907111

Plate-forme sans trappe Plate-forme avec trappe
1,8 m: 20960109 1,8 m: 20960110
2,5m : 20960209 2,5m : 20960210



38  Instructions de montage et d'utilisation

Plate-forme avec trappe, plinthes comprises
1,8 m : 22907109
2,5m : 22908109

SRR
l

Barre horizontale
1,8 m : 20950106
2,5m : 20950206

Barre horizontale renforcée
1,8 m: 29060106 Berceau de base
2,5 m : 29060206 20960101
Plinthe longitudinale bleue

1,8 m:22907113 Plinthe latérale
2,5m:22908113 1,35 m : 20960114

Extension pour stabilisateurs
20950112

Barre diagonale
1,8 m : 20950108
2,5m : 20950208

Garde-corps sécurisé
1,8 m : 22907205 Protection anti-rotation
2,5 m : 22908205 20950117
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NOTES
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NOTES
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NOTES
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NOTES










